GS High Dilution Disinfectant 256®

EPA Reg. No. 1839-167-5741
ACTIVE INGREDIENTS:
Octyl decyl dimethyl ammonium chloride
Dioctyl dimethyl ammonium chloride ..
Didecyl dimethyl ammonium chloride..
Alkyl (50% C+4, 40% Cq9, 10% C+¢) dimethyl

benzyl ammonium chloride..........ccocoviriciciis 8.680%
INERT INGREDIENTS: 78.300%
Total 100.000%
The product in this container is diluted as directed on the pesticide
product label. Follow the directions for use on the pesticide label
when applying this product. Further sale or distribution of this
product is strictly prohibited.

...6.510%
3.255%
...3.255%

PRECAUTIONARY STATEMENTS
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Causes moderate eye irritation.
Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or

clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the
toilet. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

GS High Dilution Disinfectant 256°

EPA Reg. No. 1839-167-5741
INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruro amdnico de octildecildimetil.............cccocovreveriiveriirricnnnens 6.510%
Cloruro amdnico de diocildimetil 3.255%
Cloruro amdnico de didecildimetil 3.255%
Cloruro aménico de alquil (50% Cq4, 40% Cqo, 10% C4g)

dimetilbencilo 8.680%
INGREDIENTES INERTES: 78.300%
Total 100.000%
El producto en este recipiente es diluido segun las instrucciones en la
etiqueta del producto fitosanitario. Siga las instrucciones para uso en la
etiqueta del producto fitosanitario cuando se aplica este producto. La venta
o distribucion adicional de este producto esté estrictamente prohibida.

DECLARACIONES PRECAUCIONARIAS
MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Causa irritacion
moderada a los ojos. Nocivo si se absorbe por la piel. Evite el contacto
con los ojos, piel 0 la ropa. Lavar muy bien con agua y jabon después de
manipular, asi como antes de comer, beber, mascar chicle, consumir tabaco

0 usar el bafio. Quitese y lavela la ropa contaminada antes de usar de nuevo.

GS High Dilution Disinfectant 256°

EPA Reg. No. 1839-167-5741

INGREDIENTS ACTIFS :

Chlorure d’octyldécyldiméthylammonium

Chlorure de dioctyldiméthylammonium ..

Chlorure de didécyldiméthylammonium..

Chiorure d’alkyl (50% C14, 40% C49, 10% Cqg) diméthyl
benzylammonium

INGREDIENTS INERTES : 78.300%

Total 100.000%

Le produit dans ce conteneur est dilué comme il I'est indiqué sur I'étiquette

du produit phytosanitaire. Suivre le mode d’emploi figurant sur I'étiquette du

produit phytosanitaire lors de I'application de ce produit. Toute autre vente

ou distribution de ce produit est strictement interdite.

..6.510%
..3.255%
..3.255%

8.680%

MISES EN GARDE
CONSERVER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Provoque une irritation
oculaire modérée. Nocif si absorbé par la peau. Eviter tout contact avec les
yeux, la peau ou les vétements. Lavar muy bien con agua yfabon después
de manipular, asi como antes de comer, beber, mascar chicle, consumir
tabaco o usar el bafio. Enlever et laver les vétements contaminés avant toute

FIRST AID

PRIMEROS AUXILIOS

éutilisation.
PREMIERS SOINS

Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor, or going for treatment.

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or
doctor for treatment advice.

If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call poison
control center or doctor for treatment advice.

You may contact 888-314-6171 for emergency medical treatment
information.

Tenga el recipiente o la etiqueta del producto a la mano cuando llame a
un centro de control de venenos, a un médico, o cuando vaya a recibir
tratamiento.

Priére d’avoir le récipient ou I'étiquette du produit a portée de la main
lorsque I'on appelle un centre anti-poison ou un médecin ou bien encore
lorsqu’on va se faire traiter.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el ojo abierto Y enjuague
lenta y suavemente con agua por 15 a 20 minutos. Quitese las lentillas
de contacto, si las usa, después de los primeros 5 minutos y continlie
enjuagando ‘el 0jo. Llame a un centro de control de venenos o un médico
para recibir consejos de tratamiento.

En cas de contact avec les yeux : Maintenir la paupiére de I'eil ouverte
et rincer lentement et délicatement & 'eau pendant 15 & 20 minutes.
Retirer les lentilles de contact, le cas échéant, au bout des 5 premiéres
minutes, puis continuer de rincer I'eil. Contacter un centre antipoison ou
un médecin quant au traitement a suivre.

Si entra en contacto con la piel o ropa: Quitese la ropa contaminada.
Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua por 15 a 20 minu-
tos. Llame a un centro de control de venenos o un médico para recibir
consejos de tratamiento.

Puede comunicarse al 888-314-6171para obtener informacion sobre el
tratamiento médico de emergencia.

Sold by: SPARTAN CHEMICAL COMPANY, INC., 1110 Spartan Drive, Maumee, OH 43537 USA / 1-800-537-8990 / www.spartanchemical.com

En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever les vétements
contaminés. Rincer la peau immédiatement et abondamment a I'eau
pendant 15 & 20 minutes. Contacter un centre antipoison ou un médecin
quant au traitement a suivre.

Vous pouvez contacter le 888-314-6171 pour des informations sur le
traitement médical d’urgence.
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